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Tlag a informécie van de gemeente Amstelveen

Clenské staty mozu ulozit’ $tatnym prislusnikom tretich krajin, ktori sii osobami
s dlhodobym pobytom, povinnost’ zlozit’ ob€iansku integraénu skusku

Viykonavacie pravidla tejto povinnosti vdak nesmu ohrozit ciele smernice tykajtce sa 0séb
s dlhodobym pobytom

Smernica Unie' stanovuje, Ze &lenské Staty priznaju postavenie osoby s dlhodobym pobytom
statnym prislusnikom tretich krajin, ktori sa zdrziavaju opravnene a nepretrzite na ich uzemi pat
rokov bezprostredne pred podanim prisludnej Zziadosti.

P. aS.su Statne prislusni¢ky tretich krajin, ktoré 14. novembra 2008 a 8. juna 2007 ziskali
povolenia na dlhodoby pobyt v Holandsku, ktoré im boli udelené na zaklade tejto smernice. Podla
holandského prava podliehaju povinnosti zloZit' v stanovenej lehote obiansku integraénu skusku
pod hrozbou pokuty na ucCely preukazania nadobudnutia schopnosti vyjadrovat sa v Ustnej
a pisomnej forme v holandskom jazyku, ako aj preukazania dostatoénej znalosti holandskej
spolognosti. Pokial skuska nebude v tejto lehote zloZzenda, stanovi sa nova lehota, priCom vyska
pokuty sa zakazdym zvySuje.

P. a S. podali Zaloby proti rozhodnutiam, ktoré im ukladaju povinnost zlozit takuto skusku.
Centrale Raad van Beroep (VysSi spravny sud, Holandsko), ktory vec prejednava v odvolacom
konani, m& pochybnosti o sulade obdianskej integraénej povinnosti so smernicou. PredovSetkym
sa Sudneho dvora pyta, &i po priznani prvneho postavenia osoby s dlhodobym pobytom &lenské
Staty mézu stanovit integraéné podmienky formou obcianskej integraCnej skusky, ktora je
sankcionovana systémom pokut.

Vo svojom rozsudku z dneSného dna Sudny dvor rozhodol, ze smernica nebrani ulozeniu
povinnosti zlozit' ob¢iansku integraénu skusku, avSak pod podmienkou, ze vykonavacie
pravidla tejto povinnosti nemézu ohrozit’ dosiahnutie cielov smernice.

Najprv Sudny dvor konstatuje, ze Uspedné zloZzenie predmetnej skusky nepredstavuje podmienku
pre ziskanie alebo zachovanie pravneho postavenia osoby s dlhodobym pobytom, ale vedie len
k uloZzeniu pokuty.”? Okrem toho Sudny dvor upozorfiuje na vyznam, ktory normotvorca Unie
priznava integracnym opatreniam. V tejto suvislosti Sudny dvor konstatuje, Ze smernica ¢lenskym
Statom neprikazuje a ani nezakazuje, aby od S&tatnych prislusnikov tretich krajin vyzZadovali
spinenie integraCnych podmienok po tom, €o ziskali pravne postavenie osoby s dlhodobym
pobytom.

V suvislosti so zasadou rovnosti zaobchadzania Sudny dvor rozhodol, Ze situacia Statnych
prislusnikov tretich krajin nie je porovnatelna so situaciou domacich Statnych prislusnikov, pokial
ide o uzito€nost takych integracnych opatreni, akymi su znalost' jazyka a spolocnosti predmetne;j
krajiny. Z tohto dévodu skutoCnost, Zze obcianska integraCna povinnost nie je ulozena domacim

! Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni Statnych prislusnikov tretich krajin, ktoré su
osobamlsdlhodobym pobytom (U. v. EU L 16, 2004, s. 44; Mim. vyd. 19/006, s. 272).

Otazky poloZené vnutrostatnym sudom sa tykaju len Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa opravnene zdr2|avaju
v Holandsku ku driu nadobudnutia ucinnosti predmetného zakona, ato 1.januara 2007, a ktori poziadali o pravne
postavenie osoby s dlhodobym pobytom v €ase od 1. januara 2007 do 1. januara 2010.
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Statnym prislusnikom, neporusuje pravo statnych prislusnikov tretich krajin s dlhodobym pobytom
na rovnost zaobchadzania ako s domacimi statnymi prislusnikmi.

Okrem toho je nespochybnitelné, Ze nadobudnutie jazykovych schopnosti a znalosti o spolo¢nosti
hostitelského clenského Statu podporuje interakciu a rozvoj socialnych vazieb medzi domacimi
Statnymi prisluSnikmi a statnymi prislusnikmi tretich krajin, ako aj ulahluje pristup Statnych
prisludnikov tretich krajin na pracovny trh a k odbornému vzdelavaniu.

Pravidla vykonania obcianskej integraénej povinnosti vS8ak nesmu ohrozovat dosiahnutie cielov
smernice. V tejto suvislosti sa Sudny dvor domnieva, ze treba predovSetkym zohladnit Groven
znalosti pozadovanu na zlozenie skusky, pristup ku kurzom a materialy, ktoré su potrebné na
pripravu na skusku, vysku zapisného alebo napokon osobitné individualne okolnosti, akymi su vek,
negramotnost alebo uroven vzdelania.

Sudny dvor nakoniec v suvislosti s pokutou uvadza, Ze jej maximalna vySka je pomerne vysoka,
ato 1000 eur, aze tato pokuta méze byt ulozena zakazdym, ked uplynu lehoty na zlozenie
obcianskej integracnej skusky atato skuSka nebude UspeSne zlozena, ato bez akéhokolvek
obmedzenia, az kym dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny uvedenu skusku nezlozi.

Okrem toho zapisné na skusku, ako aj vydavky spojené s pripravou na fiu zatazuju dotknutych
Statnych prislusnikov tretich krajin. Pokial ide najma o zapisné, Sudny dvor uvadza, Ze podla
holandskej vliady vySka tohto zapisného je 230 eur a dotknuti Statni prislusnici tretich krajin musia
toto zapisné zaplatit zakazdym, ked sa v priebehu stanovenej lehoty dostavia na obdciansku
integra¢nu skusku. Za tychto podmienok, ktoré musi preverit vnutrostatny sud, méze platba pokuty
spolu s poplatkami za skusky ohrozit dosiahnutie ciefov sledovanych smernicou a v désledku toho
ju pozbavit’ potrebného ucinku.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicialneho konania umoznuje sidom c¢lenskych Statov v ramci
sporu, ktory rozhoduju, poloZit Sidnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Sudny dvor nerozhoduje vnatrostatny spor. Vnutro$tatnemu sudu prinalezi, aby rozhodol pravnu vec
v sllade s rozhodnutim Sudneho dvora. Tymto rozhodnutim su rovnako viazané ostatné vnutrostatne studne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavazuje Sudny dvor.
Uplné znenie rozsudku sa uverejfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlésenia rozsudku.
Kontaktna osoba pre tlac: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
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